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ACTES DU SAINT-SIEGE

R R TR TR

REGLEMENT EN DATE DU 10 JANVIER 1878 CONCERNANT LE CONCLAVE (1)

L’atlitude du Sacré-Colldge devra rester celle qui a é1¢ observée par le Saint-
Sitge depuis Foccupation de Rome. Par conséquent, les cardinaux, ni indivi-
duellement, ni coliectivement, ne devront entrer en rapport avec les auntorités
gonvernementales. Ils ne feront aucune cérémonie en public et ne sortiront
quen forme privée.

Lorsde la mort du Pape, le préfet des Palars apostoliques avisera & temps le
ardinal camerlingue d’avoir & se rendre au Vatican.

s Le cardinal camerlingue fera aussitot acte de souveraineté en prenant possession
de Palais apostolique, qu’il ne pourra plus quitter.

Le cardinal camerlingue, en s@ qualité de seule autorité légale, constatera la
mort du Pape et en fera dresser acte.

11 fera poser les scellés aux apparlements pontificaux. Toute violation de le
présente prescripiion sera considerée comms un acte de violence contre la liberté
du Sacré-College et contre la Souverameté de I'Eglise romaine.

Le camerlingue notiflera le décts au cardinal-vicaire, pour que celui-ci puisse
en donner connairsance au peuple de Rome. Dans la notification, le cardinal-
viaire mentionnera que cette notification lui a été faite par la seule autorité
cmpétente, qui est le camerlingue et annoncera que les funérales du Pape
défuntauront lien & Saim-Pierre par les soins du chapitre de cetle basilique.

Le préfet des pnlai§ apostoliques avisera en méme iemps, le cardinal-doyen
pur que celui-ci convogue ses collégues au Vatican, '

Le doy-n invilera les cardinaux & se rendre au Vatican en forme privée.

Les portes du palais apostolique seront {»rmées anssitdl. On n’y entrera
quavec la permission du camerlingue. Aprés le novemdiales, cependant, I'accés
extirienre des musées restera ouvert, 3 moins que les adversaires du Saint-Siége -
nevoulissent €n profiter pour entrer dans les autres parties du Vatican.

$i auxporles se présentaient des personnes accompagnées de la force pubhque:
dans 1e dess:in d’envahir le Vatican, les portes en seront fermées, au risque de

E lssvoir bristes.

. Silse présente quelque envoyé du gouvernement ou de la municipahté, la
garde prendra connaissance de sa qualilé el en reférera au camerlingue, qui se
" réglera selon les circonstances.

—

() Ce document est traduit de Pitalien; nous en empruntonsla traduction an Courrier de
Bruzelles. 38
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Si quelque fonctionnaire public désire parler au cardinal-doyen ou av camer-
lingue, on le recevra dans une partie écartée du Vatican, dont l'acees a lieu du
cote extérieur du musée, On ne recevra aucune personne qui aurait déclaré
venir accomplir quelque acte de souveraineté ou prendre possession du Vaticun,
ou violer, en quelque manitre que ce soii, les droits du Saint-Sidge.

Sile gouvernement actuel devait offrir ses services ou son appui au Sacré-
College, cette offre serait faite soit par écrit, soit par commun‘cation orale. Dans
le premier cas, le cardinal camerlingue ou doyen s’abstiendra de répondre et
adressera une note au corps diplomatique le priant de faire connaitre au
gouvernement que le Sacré-College, fliéle & <vs serments, ne peut rien changer
& la situation qui lui est léguée par le Pontife défunt, et qu’en conséquence il
ne pourrail entrer en rapport avec un gouvernement avec lequel le défunt
Pontife n'entretenait point de relations, et que d’ailleursil n’avait aucun besoin
de secours dans lintérieur du palais apostolique, et qu'au reste il ne saurait
endosser la responsabilité de la tranquilité publique dans uvne ville qu'il ne
gouverne point.

Dans le second cas, le cardinal recevra I'envoyé du gouvernement dans la
forms indiquée plus haut et formulera les mémes réserves et déclarations que
ci-dessus. En ancun cas un autre cardinal ne pourra accepter une communication
de la part du gouvernement actuel. Il la reaverrait aussitét au camerlingue ou
aux chefs d’ordre. alin que dans ces moments difficiles on conserve lunité
d’autorité et de direction.

En cas de violences extérieures tendant & provoquer des désordres qui fourni-
raient un prétexte de pénétrer dans le Vatican, le Saint-Collége prendra les
mesures nécassaires et donnera aussitdt avis au corps diplomatique afin qus
Pordre soit rétabli et la liberté assurée aux cardinaux.

En cas de tentatives d’occuper la bibliothéjue, les musées, archives ou telle
autre pariie du Vatlican, on fermera les porteset si elle devaient &tre bristes, le
cerdinal-camerlingue protestera et donnera avis au corps diplomatigue par note
officielle.

On enverra également protestation dans le cas olt I'on essayerait de désarmer
les gardes du Vatican et de les remplacer par des forces italiennes,

Toutes les congrégations cardinalices se tiendront & P'intérieur du Vatican.

Dans la premiere congrégalion, les cardinaux prendront les mesures néces-
saires pour Ja célébration du Conclave.

Le Sacré-College, eu égard aux locaux et avx ressources disponibles, délibé-
rera sur I'admission des conclavistes et des cérémoniaires.

A TYoccasion de la prestation du serment, le Sacré-Collége renouvellera toates
les protestations faites par le Pontife en faveur des droits et des biens du Saint-
Siege et en donnera communication au corps diplomatique.

Les communications aux représentants pontificaux et wux cardinaux hors de
Rome seront faites par télégramme, qui, aprds la mention de 1’dvénement, por-
tera ces mots :  lo reste par lettre.” Aprds la nremire congrégation cardinalics,
la méme communication sera faite par lelire recommandée indiguant le lieu et
époque du Conclave.

Daus la premigre réunion des chefs d’ordre et du camerjingue, on expédiera
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toutes les notifications aux gouvernements, selon l'usage, c'est-d-dire qu'on les
adressera & tous les gouvernements, y compris ceux avec lesquels le Saint-Sigge
n'a pas de relations diplomatiques, coit quil n’en ait jamais eu, soit qu’elles
aient él¢ inlerrompues, pourve qu'il s'agisse de gouvernements qui ont été
seconnus par le Pontife défunt. De celte fagon, on évitera de faire la communi-
cation 4 tous les souverains qui actuellement ns sont pas reconnus par le Saint-
Sigge. Le Sacré-College, ne devant, aux termes de I'arlicie premier, ne rien
innover jar rapport 3 la situation léguée parle Ponlif: défunt ne pourra aceepter
de représentants de la part des puissances gni auraient rompn leurs relations
avec ie Saint-Siege, méme si 'une ou I'autre le demandait.

Le cadavre du Souverain Pontifs sera le plus t0t possible revétu des habits
pontificaux et porté en forme privée par l'escalier intérieur du Valican dans
Saint-Pierre, dans la chapelle dn Saint-Sacrement, oli, aprés ’absoute, il restera
exposé sousla surveillance de quatre gardes-nobles, la grille de la chapelle
restant [ermée.

Pour tous les points qui n’auraient pas été réglés autrement, en ce qui con-
cerne le lieu et le mode de sépulture, le Sacré-Collgge suivra les réglestradition-
nelles, en tant que les circonslances le permeitront. La sépullure aura lieu &
portes closes avee I'intervention de tous les cardinaux.

Qutres les obstques célébrées pubiiquement & Saint-Pierre, les cardinaux en
célébreront d’autres en forme privée & la chapelle Sixtine, avec l'assistance de
la prélature et de tous ceux qui ont droit d'intervemir aux chapelles pontificales
ou cardinalices. .

Les actes relatifs aux incidents qui peuvent se produire & Poccasion de la
vacance du Saint-Sigége seront rédigés par un clerc de la Chambre apostolique,
qui fonctionnera en qualité de protonotaire, assisté du notaire de la Gha ahre
apostolique.

Le cameriingue aura soin de pourvoir & tous les changements rendus néces-
saires par les circonstances, en ¢ce qui concerne les diverses branches d’admi-
nistration qui ordinairement étaient counfiées aux glercs de la Chambre
apostolique.

Il prendra les dispositions nécessaires pour pourvoir & Ja nourriture des
cardinaux daus le paiais méme du Vatican et veillera de méme & ce qu’en
toutes les circonstances soient observées les plus rigoureuses prescriplions
concernant les communications du Conclave avec les personnes du dehors.

Dans le cas ot dans la premitre congrégation générale le Sacré-College se
décided célébrer le Conclave hors d’ltalie, avis en sera donné aussitdt aukx
tardinaux absents de Rome.

En méme temps on lui indiquera le lieu et le jour de la réunion.

Dans ce cas aussi, les cardinaux chefs d’ordre devront faire part de cette
résolution aun corps diplomatique, Vinvitant & suivre le Sacré-College au lieu de
sa réunion. La le Sacré-College adoptera telles mesures et dispositions qu'il
Jjugera les plus utiles et opportunes.

Le Prétre.



LES CONSTITOTIONS DO CONCILE DU VATICAN

(suite)

CONSTITUTION DEI FILIUS

CHAPITRE PREMIER

Du Dieu Créateur de toutes choses.
Histolre ei plan de ce chapitre.

Nous avons déja vu les raisons pour lesquelles ce chapitre a pris
place dans la Constitution Dei Filius.

Nous avons dit aussi (ibid.) que le tlitre de ce chapitre “ De Dieu,
créateur de toutes choses ™ e exprime bien 'objet.

Avant de I’étudier dans le détail de ses diverses parties, il nous
reste a en faire I’histoire et & en montrer I'ordonnance générale et
la contexture intérieure,

" Pour comprendre ce que nous allons rapporter de son histoire, 1]
faut savoir d’abord que ce chapitre se compose de trois paragraphes
distincts, relatifs, le premier & P'existence et & la nature de Dieu,
le second & la création, le troisiéme a ia Providence et & la science
divine. Il est complété par cing canons,

Les quatre premiers condamnent l'athéisme, le matérialisme et
le panthéisme et répondent au premier paragraphe, Le cinguiéme
condamne trois erreurs sur Ja création, et répond au second
paragraphe. .

Le schema préparé avant le concile par la commission de
théologie dogmatique ne contenait point le troisieme paragraphe
ni les canomns. Par contre il renfermait un autre paragraphe
relatif au sens panthéiste que certains rationalistes ont donné
des termes Trinité, Incarnation, Rédemption, Résurrection. Ce
paragraphe fut supprimé au cours de la discussion, pour étre
introduit dans la seconde constitution sur la doctrine catholigue,
que le Concile avait élaborée, mais qu'il n’eut pas le temps de
définir.

Ce schema avait été distribué a tous les Peres. Il fut discuté
dans les congrégations générales du 28 et du 30 décembre, etdans
celles du 3, du 4, du 8 et du 10 janvier. L’étude des observalions
faites.a ce sujet fut renvoyée & la Députation de la foi.

Celle-ci avait tenu une premiére séance le 7 janvier. Elle voulut
entendre sur le schema un rapport du théologien gui y avait mis
la derniére main, le P. Franzelin, le savant professeur dn Collége
Romain, qui fut plus tard élevé au cardinalat. Elle décida en
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méme temps qu’il y avait lieu de refondre le schema, conformément
aux observations dont il avait éié I'objet, et de confier ce soin a
irois membres pris daus son sein.

Son orésident, le cardinal Bilio, en chargea Mgr Dechamps,
archevéque de Malines, Mgr Pie, évéque de Poiliers, et Mgr Martin,
évéque de Paderborn. Les deux premiers prigrent Mgr Martin de
prendre toule la tache. Ce qu'il fit,

Il avait terminé son travail d la fin de février. Il put donc le
présenter & la Dépulation le ler mars. Il avait couservé le fond
des deux paragraphes du schema primitif qui sont restés en téte de
notre chapitre actuel ; mais il avait ajouté onze canons.

La Députation de la Foi accepta son projet dans sa séance du 4
mars, en y demandant de légérves modifications. Il les fit aussitot
etle 5 marsia Députation adopta le texte qui devait 8tre =oumisau
Concile. Le premier paragraphe fut adopté & l'unanimite, le
second paragraphe fut adopté & Punanimité moins deux voix ; tes
canons furent aussi acceptés 4 lunanimité, mais sous cette
condition que le canon guatre de notre Constitution actuelle
ne serait 1ntroduit qu'aulant que les Péres du Concile le
demanderaient,.

Les autres chapitres furent discutés de la méme maniére au
sein de la Députation. et ce fut le 14 mars que le schema nouveau
fut adressé & tous les Peres du Concile,

Le 18 mars, Mgr Simor, archevéjue de Gran et primat de
Hongrie, fit en congrégation générale, au nom de la Députation
de 1« Fo1, un rappurt sur l'ensemble de ce” schema. Arrivé an
chapitre qui nous occupe, 1l 'analysa en faisant ressortir que le
premier paragraphie opposait la doctrine catholique aux erreurs
des athées, des natarahstes, des panthéistes, des déistes et aussi
des ontologistes, et que ie sccond paragraphe, aussi bien que les
canons, frappaient les mémes erreurs, et en outre, celles de
Guyther et d'Hermes,

La discussion sur Penscmble du projet se continua dans la
congrégation du 22 mars. Le Concile passa ensuite & Pexamen de
chaque partie du projet.

Apres le prologue viat le tour du premier chapitre. Il fut
examiné dans les congrégations du 22 et du 24 mars. Les péres qui
prirent successivement la parole furent Mgr Ballerini, patriarche
d’'Alexandrie, Mgr Gandolfi, évéque de Corneio, Mgr Caixal y
Estradié, évéque d’Urgel, Mgr Ferré, évéque de Casal, Mgr Dabar,
évéque de Canath, vicaire apostolique du Tcheély Orientai, Mgr
Fogarasy, évéque de Siebenburgen, Mgr Magnasco, évéque de
Bolivie, Mgr Héfelé, évéque de Rottembourg, Mgr Dubreuil,
archevéque d’Avignon, Mgr Ul.athorn, évéque de Birmngham,
Mgr Gafford, évéque de Clifton, Mgr Eberhard, evéque de Tréves,
Mgr Ramadié, évéque de Perpignan, Mgr Gastaldi, évégue de
Saluces, Mgr Melchers, archevéque de Coiogne et Mgr Meurin,
évéque d'Ascalon, vicaire apostoiique de Bombay.

Quarante-sept amendements furent proposés et on les renvoya,
suivant le réglement du Concile, a la Députation de la Foi.
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Elle les passa en revue dans sa séance du 27 mars et chargea
Mgr Gasser, évéque de Brixen, d’étre son rapporteur.

Celui-ci présenta son rapport dans la Congrégation du 29 mars,
I1 le partagea en trois parties et prit la parole a trois reprises, une
premiere fois sur le premier paragraphe du chapitre, une seconde
fois sur le second paragraphe et une troisiéme fois sur les canons,

Parmi les amendements renvoyés & la Députation de la Foi, le
huitieme demandait que le chapitre fitt augmenté d’un troisiéme
paragraphe qui traiterait de la providence et de la science divine.
La Députation s’était ralliée & cet amendement et son rapporteur
ie fit adopter par le Concile,

Les autres conclusions auxquelles il s'arréta furent aussi
acceptéesparl’'unanimité, ou du moins par la trés grande majorité
des Péres.

Il est pourtant un point qui ne rentrait pas dans 'objet méme
du chapitre et qui donna lieu & des incidents qui méritent d’étre
notés. Ce furent les qualificatifs donnés a I’Eglise au débat du
chapitre.

Mgr Martin avait ainst rédigé ce début : ** Sancta Romang
catholica Ecclesia credit et confitetur”. Parmi les amendements
soumis au Concile et transmis a la Députation de la Foi, il y en
eut deux quise rapportaient a cette formule. Le premier demandait
la suppression du mot Romana dans la craiute que 'on ne vit
dans ’Eglise dont il était question, non pas ’Eglise universelle,
mais 'Eglise particuliere de Rome. Mgr Gasser fit remarquer que
le texte n’était pas susceptible de I'interpretation gu’on redoutait.
Aussi ce premier amendement fut-il rejeté.

Le second amendement demandait gu’on dit ¢ Sancta cotholica
atque romana Ecclesia *. Autrement, remarguait le pere qui 'avait
présenté, nous fournirons une arme contre nous aux anglicans
gui appellent notre Eglise romano-catholigue Ils disent, en
effef, que I'Eglise est formée de trois branches: la branche
anglo - catholique, la branche romano-catholique et la branche
greco-catholique.

Mgr Gasser fit encore rejeter cei amendement, en montrant
que l'interprétation indiquée faussait évidemment le sens du texte.
1’auteur de ce second amendement avait exprimé le désiz qua
tout le moins on introduisit une virgule entre les termes romana
et catholica. Mgr Gasser déclara que la Députation ne s’y opposait
pas. .

Le Concile fut donc invité a voter sur laddition de ceite
virgule, mais le nombre des évéques qui se pronongaient pour
I’amendement parut & peu prés égal & celui des évéques qui le
rejetaient. Aussi, sur la proposition de plusieurs péres, le vote
fut-il remis a la Congrégation du lendemain, afin gu’on pit
s’entendre.

La,Députation de la Foi ne se réunit point dans lintervalle,
mais Mgr Gasser put consuller plusieurs membres de la Députation
et plusieurs autres Péres. C'est conformément & leur avis, quiil
demanda au Conciie de ne point séparer les mots romana et
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catholica, par cette raison qu'ils désignaient une seule et méme
église, et que personne ne place une virgule en're son nom de
baptéme et son nom de famille. La majorité des Péres se rangea
A son sentiment. :

Lorsque les quatre chapitres de la Constitution eurent été
discutés et corrigés de la méme manigre, les Péres furent invités
a voter la Constitution tout entiére. Ce vote eat lieu le 18 avril,
par appel nominal. 510 péres répondirent placet, ce qui était une
acceptation pure et simple ; 85 répondirent : placet juxta modum ;
ce gqui exprimait qu’ils mettaient des réserves & leur acceptation.

Chacun de ceux qui avaient émis le second vote, indiqua
aussitot par écrit les réserves qu’il entendait faire,

Les réserves indignées furent au nombre de 156. 56 se
rapportaient au premier chapitre ei & ses canons. Or, sur ces 56,
33 s'accordaient & demander la suppression du mot Romana, ou
une modification équivalente, dans la formule Sancta Romana
Catholica Ecclesia,

Cette formule déplaisait en effet aux évéques anglais, parce
gu’on ne pouvait la traduire en leur langue, sans donner prise 3
linlerprétation anglicane qui avait été précédemment siznalée.
Ces évéques firent aussi remarquer que c'était une formule
nouvelle qui n’avait jamais été employée par les Souverains
Pontifes, ni par les Conciles.

La Députation de la Foi crut devoir tenir compte des désirs d'un
aussi grand nombre d’évéques. Sansremettre en cause ce que les
votes précédents avaient tranché, elle proposa par 'organe de Mgr
(asser, qui était encore son rapporteur, la formule : Sancta
catholica apostolica Romana Ecclesia. Cetle rédaction fut adoptée &
la presque unanimité.

Nous avons déja dit que le vote de la Constitution Dei Filius eut
lieu le 24 avnl & la troisieéme session du Concile, et qu’elle réunit
Punanimité des suffrages. Le Souverain Pontife la promulgua
aprés avoir constaté cette unanimité.

Voila I'histoire du premier chapitre de cette Constitution : en
voici maintenant le plan et l'ordonnance,

Ge plan a été exposé au Concile méme par le rapporteur de la
Députation de la Foi, Mgr Gasser. Nous ne pouvens moins faire
que de suivre ce guide autorisé. Aussi lui laissons-nous presque
toujours la parole.

Le premier paragraphe qui se rapporte & Dexistenceet d la
nature de Dieu, ¢ commence, dit le vénérable rapporteur, par
une profession solennelle de foi en Dieu, danslaguelle on a placé
les noms par lesquels 'Ecriture sainte désigne ordinairement le
vrai Dieu, lorsqu’elle I'oppose aux fausses divinités des gentils.”

Apres cette profession sclennelle de foi, notre texte exprime ce
gu'est Dien, Toute chose, vous le savez, se définit sous deux
aspects. On déclare d’une part ce que cette chose est en elle-méme,
et d’autre part comment elle se distingue des autres choses. Clest
ainsi que procéde notre texte. Il fait connaitre d'abord ce qu'est
Dieu en lui-méme et énumere pour cela tous les attributs, et
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ceux-la seulement (c’est Mgr Gasser qui parle) que les théologiens
regardent comme constituiifs de I'essence divine ; il affirme dounc
que Dieu est éternel, immense, imncompréhensible, infini en intelligence
et en volonté ausst bien qu'en toute perfection.”

“ La fin du paragraphe expose & deux points de vue ce qui
distingue Dieu de 'univers. Elle montre que cette distinction est
1° essentielle et 20 infinie. Pour faire voir qu'il y a une différence
essentielle entre Dieu et le monde, le texte déclare que Dieu est
par essence une substance unique, absolument simple et immuable,
Ces caracleres constiluent, en effet;, une différence essentielle
enlre l'essence divine et I'univers,”

“ Le paragraphe déclare enfin que la différence entre Dieu et le
monde n'est pas seulement essentielle, mais encore infinie.” Cest
cequi est exprimé en ces termes : “ Diew est bienheureur en
lui-méme et par lui-méme il est indaciblement élevé au-dessus de tout
ce qui est el peut se concevoir en dehors de lui.”

Ainsi ce premier paragraphe se partage en quatre sections
relatives, la premiére & lexistence de Dieu, la seconde a ses
atiributs, la troisieme dux différenres essentielles qui le distingnent
de lunivers, la quatriéme & la distance infinie qui le separe
de l'univers. Ajoutons qu’d ce paragraphe répondent quatre
canons, Le premier coundamne ['athéisme, le second condamne
le malérialisme, le troisiéme et le quatrieme condamuent le
panthéisme et ses différentes formes.

 Le second paragraphe, dit encore Mgr Gasser, s'occupe de la
création cela-a deux points de vue. 1l s'occupe, en effet, d’abord
de Pacte de la création et ensuite de son effer.”

La premiére partie se subdivise elle-méme en deux points. On
expose la doctrine catholique sur l'acte de la création, d’abord en
Penvisageant en lui-méme et ensuite en le considérant dans son
opposition avec les erreurs de notre temps. Les affirmalions
opposées aux erreurs de notre temps sont celles qui expriment
que la création résulte d’un dessein absolument libre et qu’ellea
produil le monde de rien.

La seconde partie du méme paragraphe a pour eobjet P'eff-t de
la création. Ce sont les créatures qu’on distingue en trois
catégories, les créatures spirituelles ou angeliques, les créatures
corporelles qui composent le monde et les créatures humaines qui
sont a la fois esprit et corps.

Ainsi le second paragraphe dc notre chapitre se . partage en six
seclions qui ont pour objet : la premiére 'acte créatewr cousidéré
en lui-méme, la seconde la liberté de Uacte créateur, la troisieme le
mode de production par création, la quatriéme les anges, la
cinquieme le monde corporel,la sixieme I'homme.

Le cinquieéme canon qui vient & la suite de notre chapitre se
compose de trois parties qui répondenta la troisiéme, & la seconde
et & la premiére section de ce second paragrpahe.

Le troisieme paragraphe a pour objel la Providence et la science
de Dieu. Il se compose par conséquent de deux sections.

Dans I'étude que nous allons faire nous ne séparerons pas le
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texte des canous du texte du chapitre auquel ils répondent
Ce serait nous éloigner de Pesprit du Concile.

Nous entremélerons donc 'examen des divers canous ei des
diverses sections que nous veiaons de distinguer dans le corps du
chapitre.

J. M. Vacanr, Professeur de théologie,

(A Suivre.)

PRONES LITURGIQUES

VINGT-CINQUIEME INSTRUCTION
SOMMAIRE :

I Unde el memores. Sovvenir des mystdres du Sguveur.—1l. Supra que.
Souvenirs des anciens sacrifices.—II. Supplices (e rogamus. Priere du
préire demandant pour lui et pour les Fidéles une large pirticipation aux
benédictions célestes.—1V. Memenlo des morts.

L. “ CGest pourquoi, Seigneur, nous qui sommes vos serviteurs,
ainsi que votre peuple saint, nous souvendnt de la si heureuse
passion du méme Jésus-Christ votre Fils Notre-Seigneur. de sa
résurrection, de sa glorieuse ascension dans le ciel, nous offrons a
votre illustre Majesté de vos dons et de vos bienfaits une hostie
pure, une hostie sainte, une hostie sans tache, le pain sacré de la
vie élernelle, et le calice du salut perpétuel.”

C'est les bras étendus et en silence que le prétre fait cette priére.
Il se donne le titre de serviteur de Dieu. Il I'est en effet plus
particuliérement encore que les Fideles, 4 canse de son ministére
sacré. Il dit serviteurs au pluriel, parce qu’aux premiers siecles, il
N’y avait qu'une messe célebrée par I'évéque et a laquelle tout le
clergé concourait. S'il parle de lui-méme avec humilité, le prétre
parle du peuple avec respect. Sed el plebs tua suncta, et aussi
voire peuple saint. Les chrétiens, en effet, el surtout ceux qui
assistent au divin sacrifice (on doit supposer qu’ils sont pour cela
dans des dispositions convenables), les chretiens, appelés & la
sainteté, d’aprés saint Paul, vocatis sanctis, sont une race choisie,
d’apres saint Pierre, un sacerdoce royal. une nation sante.

Nous souvenant de votre si heureuse passion. Cette passion,
douloureuse pour vousen effet, a été on ne peut plus heureuse
pour nous, parce qu’elie a été le principe de notre salut, la source
de la grace et de la gloire, et qu’elle nous fait trouver, méme an
sein des tribulations, les consolations les plus douces, Témoin les
martyrs dont le souvenir de cette passion soutenail le courage,
parmi les plus cruels tourments.

.
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La résurrection et l'ascension de Jésus-Christ sont les suites
glorieuses de sa passion. Par sa résurrection Jésus-Christ entre
dans une vie immortelle, impassible, et par son ascension il monte
aupres de son Pére, dont il partage désormais la gloire. Impossible
@’offrir Jésus-Christ sur l'autel, sans se souvenir de ces trois
mysleres qui ne peuvent plus étre séparés, car Jésus-Christ estsur
Pautel, ressuscite, vivant et glorieux, et tel qu’il apparait dans le
ciel a la face de son Peére.

“ Nous offrons & votre illustre Majesté de vos dons et de vos bien-
jaits” Qu'avons-nous que nous n'ayons regu ? Nous ne pouvons
offrir & Dieu que ce qu'il nous a donné. Or il nous a donné son
Fils dans I’Incarnation ; il nous I'a donné dans sa passion, il nous
le donne dans le sacrement eucharistique. Eh bien, ¢’est ce Fils
que nous lui offrons. Pourrait-il lerejeter ? C'est une hostie pure,
sainle, immaculée, non plus comme tout & Pheure un pain

rossier, un vin ordinaire, mais le corps méme et le sang de

ésus-Christ . Aussi ies signes de croix que le prétre trace sur la
vichme ne sont plus une bénédiction de sa part. Quel besoin de
bénédiction peut avoir celui qui est la source de toute bénédiction !
Et d'ailleurs ce mest pasi I'inféreur a bénir le supérieur. Ces
signes de croix indiquent que c’est bien 13 'hostie adorable qui a
et atlachée  la croix ; qu’elle est le pain gui nous fortifie pour
les combats de la vie et qui introduit en nous un gage de
Pimmortalité bienheureuse ;qu’elle est le calice du salut perpétuel,
qui étanche notre soif de la justice, et nous enivrera un jour des
délices de I’éternelle félicité.

1L “ Sur lesquels (présents) daignez jeter un regard favorable
et propice, et les avoir pour agréables, comme il vous a plu d’avoir
pour agreables les présents du juste Abel votre servitur, et le
sacrifice d’Abraham volre patriarche, celui que vous a offert
Melchisédech, votre grand prétre, sacrifice saint, hostie sans tache.”

_Assurément ces dons précieux sont 'objet des complaisances du
Pére, et ils ne peuvent manquer d’étre regus de lui favorablement.
Mais se sont des mains pécheresses qui les offrent, et ces mains,
toujours quelque peu sonillées, peuvent déplaire au Dieu de toute
sainteté. Nous prions Dieu, prétres et fideles, de ne nous point
separer de la victime, et puisqu’il regarde cette victime d’un il
propice, de vouloir bien aussi nous regarder de méme, de faire
pour nous ce qu'il fit pour les présents d’Abel, d’Abraham et de
Melchisédech. Nous lui rappelonsici les sacrifices les plusillustres
des temps anciens, ces sucrifices offerts par des hommes saints et
qui furent en méme temps des figures éclatantes de Jésus-Christ
son Fils: Le juste Abel, votre serviteur par excellenre, dit ia
liturgie, Abel pur et innocent, tué par son frére coupable et
dénaturé ; Abraham, qui offrit en sacrifice son fils vnique Isaac,
Image du Fils unique de Dien immolé sur le Calvaire; Melchi-
sédech enfin, dont I'Eglise dit, summus sacerdos tuus, votre
souverain Prétre, parce que le sacerdore de Melchisédech était le
type de celui de Jésus-Christ, Yous étes prétre élernel, selon Pordre
de Jelchiscdech, et que les dons offerts par ce saint persounnage
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étaient la figure de ceux que devait offrir un jour Jésus-Christ, en
metlant la réalité A la place de la figure, c'est-a-dire son corps et
son sang a la place du pain et du vin. Cest pour cela, c’est en vue
de cette réalisation aujourd’hni accomplie, que I'Eglise appelle le
sacrifice de Melchisédech un sacrifice saint, une hostie sans tache.

Si la foi et 'amour accompagnérent ces sacrifices anciens,
figuratifs de celui de Jésus-Christ, quels sentiments, quelles
dispositions ne devront pas étre lesndtres, & nous qui offrons le
sacrifice véritable ? Ne devons-nous pas avoir la générosité d’Abel,
offrant ce qu’il avait de meilleur; la foi, la charité d’Abraham
offrant ce qu’il avait de plus cher; la simplicité de Melchi-
sédech, ofirant des chcoses communes, il est vrai, mais singulie-
rement relevées par la victime auguste dont elles étaient la figure ?

IIi, «* Nous vous supplions, 6 Dieu tout-puissant, de commander
que ces choses soient portées d votre autel sublime, en présence
de votre divine Majesté, par les mains de votre saint Ange, afin
que nous tous, qui, en participant & cet autel, aurons regu le saint
etsacré corps et le sang de votre Fils, nous soyons remplis de toute
bénédiction céleste et de grice. Par le méme Jésus-Christ Notre-
Seigneur. Ainsi soit-iL.”

En disant ces paroles, le prétre prend l'attitude de suppliant,
joignant les mains et s’inclinant profondément vers Pautel.
Supplices te rogamus.

Mais quel est donc cet ange par les mains duquel il demande
que les dons sacrés soient portés au trone de Dieu? Nul doute,
disent les Peres et Origéne en particulier que les anges en grand
nombre n’environnent le corps du Fils de Dieu, et qu’ils ne
cherchent en méme temps dans nos dmes ce qu'ils peuvent
présenter au Trées Haut, des sentiments de contrition. de pénitence,
le dessein de changer de vie, le désir de plaire & Dieu; et ces
hosties spirituelles offertes par les anges, nous comptons bien
qu'elles seront agréables & Dieu, surtout & cause de leur union
avec I'hostie qui est sur lautel.

Mais ce ne sont, pas ces anges-la dont il est ici question ; il s’agit
de votre saint Ange, c’est-3-dire de I'ange par excellence, de P'ange
du grand conseil, de 'ange du Testament, c'esta-dire de Notre-
Seigneur Jésus-Christ. Ange siguifie envoyé, et Jésus Christ est
Penvoyé par excellence, le Messie ; et c’est par ses mains, par ses
mains pures et innocentes, gue I'Eglise désire voir présentés a
Dieu les dons qui sont sur 'autel. Nul n’est plus digne de cette
fonction, nul ne saurait appeler plus slrement sur la victime le
regard favorable du Trés-Haut. N'oublions pas qu’a 'autel comme
au Calvaire, Jésus-Christ est tout & 1a fois le prétre et Phostie.

Afin que nyus tous qui, en participant @ cel aulel, aurons recu le
saint et sacré corps de wvolre Fils, nous soyons remplis de loules les
bénédictions célestes et de la grdce.

Ces paroles s'appliquent a ceux gui regoivent au saint sacrifice
le corps de Notre-Seigneur,c’est-i-dire qui communient sacramen-
tellement, et I'on voit par 13 quel avantage il y 2 & communier
chague fois qu'on assiste & la messe.

SN B A £ Sy 60 PN P s R -
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Il y a dans cette priere deux aulels bien marqués: lautel
sublime et invisible gui est dans le ciel, et I'autel visible qui est
ici-bas. Les bons et les méchants, dit saint Augustin, approchent
de Pautel quiestsur lerre; mais les méchants sout rejetés de
Pautel invisible et céleste, landis quoe les jusles en approchent of
¥ parlicipent aux bénédictions célestes.

Le prétre, qui juge favorablement des fideles, suppose que
parmi ceux qui demandent ta communion il 0’y a que des justes,
el qu'ils ne peuvent en conséquence manquer de recevoir les
faveurs sans nombre dontlJe corps sacré de Jésus Christ est la
source. Ces faveurs sont tous les dons que nous pouvons attendre
de la munificence divine, et le plus précieux, sans contredit, de
ces dons, c’est la grdce, fruit du sang de Jésus-Ghrist répandu au
Calvaire et sur Iautel.

Par le méme Jésus Christ Notre-Seigneur, par 'entremise dugquel
nous viennent toutes les grices. Per Dominum nostrum; etc.

Les trois prieres que nous venons d’étudier n'en font qu'une, et
Cest pourquoi elles w'ont qu'une seule et méme couclusion: Par
Jésus-Christ Notre-Seigneus, etc.

Ceue oraison, Supplices, nous offre, d’aprés un pieux auteur, la
réalisalion du songe deJacob. On y voit cetle échelle mystérieuse
aont une extrémité touche a r'autel de la terre, et Pautre & Pautel
du ciel. Au premier échelon, c'est Jésus-Christ s'offraut sous les
symboles eucharistiques ; au dernier échelon, cest encore Jésus-
‘Christs’offrant dans le séjour de sa gloire <L montraut les cicatricrs
de ces pluies. Ce ne soul plus les anges qui moutent et descendent
par cette échelle: ¢est le médiatenr de la nouvelle alliance, c’est
ie Dieu, prétre et viclime, qui descend sur la terre dans son
adorable sacrement et qui remonte au ciel par son sacrifice ; qui
-descend chargé des bénédictions et des graces d’en haut, et qui
remonte chargé des veeux et des pricres d'ici bas, qui descend
pour se communiquer d nos dmes, et gui remonte emportant
avec lui nos ceeurs.

IV. Memento des morts. Souvenes-vous aussi, Seigneur, de vos
servilcurs el de vos servantes, N. et N., qui nous ont précédé avec le
signe de la foi et qui dorment du sommeil de la paiz.

Souvenez-vous aussi, Seigneur. Se souvenir, pour Dieu, cest
secourir. *‘ Souvenez-vous de nous, S-igneur, disait le prophete
David, par I'amour que vous portez a votre peuple.”

Aussi. Toutes les priéres qui précedent, depuis le Memento des
vivants, ol pourobjet les fideles vivants, et1l est bien naturel que
I'Ezlise prie aussi pour les morts. Mais pour quels morts prie
PEglise ? Pour ceux gui sont morts avec le signe de la foi, et -jui
dorment du sommer! de la paix. Il ¥ a des morts qui, au sortir de
<e monde, vont immeédiatement jouir de la gloire de Dieu. Ce
'est pas pour eux que nous prions. Ils sont au terme de leur
carriére, au combie de leurs désirs. Nous demandons plutét leur
intercession et leur secours.

Il y ades morls qui meurent saus la {oi, qui opere par la
<harite, dit saint Augustin. Eo vain offrirail-un pour eux los
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ceuvres de la piété qu'ils n’ont pas connue ici bas, on bien parce
gu'ils n’ont pas regu la grice des sacrements. ou parce gu'ils
I'ont regue inutilement, amassant ainsi sur eux un trésor de colére
gt non de miséricorde. L’Eglise ne prie point pour ceux-1a Leur
sort est fixé et leur damnation irrévocable. Geux pour qui I'Eglise
prie, ce sont ceux qui sont morts sans avoir satisfait anx peines
temporelles dues a leurs péchés mortels, ou sans avoir suffisam-
ment expié leurs fautes vénielles. Ceus-laont eu le signe de la foi
par le bapldme qu’ils regurent; ceux-ld sont moris dans les
sentiments de la charnié chrétienne, et si durant leur vie ils se
sont quelquefois monlres nfidéles, ils ont, par le sacrement de
pénitence el par l'effet d’un repentir sincere, obtenu le pardon de
leurs iniguilés.

Aussi 1ls dorment du sommeil de la paix. c’est-a-dire, que leur
mort n'est que temporaire, et ressemble a& un sommeil d’ol ils
sortiront par la résurrection glorieuse. Iis sont morts dans la paix
ae Dieu, dans Punion avec’Eglise, dont ils n’ont point été séparés
soit par I'hérésie, soit par le schisme, soit par une révolte obstinée
et finale a ses lois et & celles de Jésus-Christ son chef.

Aussi I'Eglise prie pour eux et avec la confiance la plus enliére
que ses prieres seront exaucees

A cet endroit de la messe le prétre fait une pause, comme il l'a
fait au Memenzo des vivauts. Il recommande mentalement 4 Dieu
ceux qui lui sont plus parliculierement chers. Autrefois on lui
récitait, ou bien il lisait sur des dypliques les noms des bienfaiteurs
décédés. Ces dypiiques ont été supprimeés, et le prétre est libre
de recommander a ce moment ceux des défunts pour gui il a une
intention plus spéciale de prier. Amen.

M. 'abbé Gaussexs.

LA CONFESSION DEVANT LA RAISON

Tade, ostende ¢- sacerdats.
Allez, montrez-vous au prétre.  (Luc. v. 143

Messieurs,

Aprés avoir montré, dans les exercices précédents, comment
tous les Prodigues, 3 I'imitation de celui de I'Evangile, sont
entrainés par leurs passions 3 la fuite du Pére céleste, par cette
Iuite a la débauche, par la débauche a toutes les ruines, el par ces
ruines & la servitude ; nous avons montré comment Je pécheur
revient 3 Dieu, et comment  Dieu revient au p2cheur; €t nous
avons assisté, avec une religieuse émotion, au spectacle ravissant
gde sa réconciliation.




598 LE PROPAGATEUR

Mais, Messieurs, il y @ une chose qui, dans le christianisme,
d’aprés linstituiion du divin Réparateur, doit préluder A ce
mystere de la réconciliation, et qui, d'ordinaire en est la condition
essentielle et indispensable ; une chose, dans la vie chrétienne,
d’une portée décisive, et qui tient au plus intime du Christianisme
pralique ; une chose qui, par son importance méme, divise les
chrétiens en ces deux grandes catégories, & savoir, ceux gqui
I'acceplent et ceux qui la répudient ; ceux qui la pratiquent et
ceux qui la négligenl; celle chose se nomme la conrgssion : la
confession, qui exerce sur les 4dmes chrétiennes je ue sais quelle
mystérieuse attraction, et 3 laquelle des multitudes viennent
demander appui, force et consolation, el qui inspire & d’autres
multitudes je ne sais quelle frayeur et qu’elle répulsion.

Partout ou se trouve une église catholique, il est, dans ce
temple, un eudroit qui en est le complément indispensable ; licu
réservé, d'ordinaire enveloppé d’ombre et desilence, et gui semble
fait tout exprés pour dtre le lieu des confldences et des aveus. Ld,
un homme est assis, représentant la miséricorde et la bounté du
Pére qui est au ciel, devenu par lui visible sur la terre; cet
homme est un prétre.

L viennent des hommes et des femmes, des vieillards et des
enfants, des riches et des pauvres, des nobles, des bourgeois,
des ouvriers; tous ceux, en un mot, qui éprouvent le besoin de
s’ouvrir, de se repentir, de pleurer et d'étre pardonnés. Tous
s'agenouillent et s'accusent en frappant leur poitrine. Le prétre
les bénit ; il prononce, en étendant sur eux la main, des paroles
mystérieuses, et tous se retirent consolés, si ce n'est toujours
justifiés. On dirait gu’il y a ]d de secreis atitrails pour loutes les
4mes qui ont hesoin d’innocence, de paix et de consolation.

Mais, tandis que le confessionnal exerce sur des multitudes
cette myslérieuse altraclion; il en est qui éprouvent, devant ce
tribunal des aveux, l'instinclive répulsion dont je viens de parler.

Il nne faut pas s’en étonner : la confession constituant I'acte le

lus décisif du Ghristianisme pralique, subit la destinée du
bristianisme lui-méme. Or, le Christianisme exerce parlout,
dans I'humanité, d’un c6té l'attraction et de 'autre la répulsion.
Ainsi en doit-il étre, ainsi en est-il, en effet, pour la confession.

L'attraction du confessionnal nous dit pourquoi on se confesse;
et sa répulsion nous dit pourquoi on ne se conlesse pas.

Je me propose, surtout, de vous révéler, dans les exercices de
cette semaine, les vraies raisons de l'attraction qu’exerce sur les
4mes le mystere de la confession ; ce qui revient & vous dire
pourquot on se confesse, c'est-3-dire, pourquoi, méme abstraction
faite du préceple ecclésiastique qui ordonne de se confesser au
moins uze fois I’an,la confession, par les bienfaits et les consolations
dont elle est Ia source, et par 1a paix et le bonheur qu’elle procuce,
attire les dmes qui la frégquentent.

Mais, parce que le cOté répulsif de la confession doit contribuer
& nous faire mieux voir son c61é attractif, j'essayerai de montrer
d’abord 1a vraie raison de la répulsion du confessionnal; en
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d’antres termes, pourquoi, méme en étant croyant &t cathohque,
on ne se confesse pas.

Ce discours, Messieurs, prélend parler moins & votre ceeur qu'a
votre raison ; car je me bornerai a vous montrer que la répulsion
de la confession ne peut s'expliquer par la raison, ¢’est-d-dire, qu'il
n'y a pas de raison contre la confession. Le ceeur trouvera, dans
ce qui doil suivre, sa part Iégiitime et prépondérante. Mais pour
le moment, je le répele, C'est & votre raison que je veux m’adresser.

1

11 s’agit donc, Messieurs, de dégager de toute ombre le vrai
motif pour lequel des chrétiens, des croyants, fuient le
confessionnal, malgré le précepte formel qui en impose I’obligation,
et parfois vivant de longues années dans l'abstention comnplete de
ce grand devoir. Mon bul sera atleint si j'arrive, comme je
'espere, & vous montrer clairement que, dans la répulsion qui
&loigne certains hommes de la confession, la raison n'est
absolument pour rien. D’ou la nécessité d'y chercher une autre
cause.

Nous n’avons que deux maniéres de repousser une chose : ou
nous la repoussons par notre raison, c’est d-dire, par le coté
légitime et supérieur de nous-mémes ; ou nous la repoussons par
la passion, la passion désordonnée, c’est-a-dire, par le cité
illégitime de nous-mémes.

Rendez vous comple de c¢c qui se passe en vous, dans vos
rapports avec ce qui =2st hors de vous, & I'égard de vos attractions
et de vos répulsions ; et vous constaterez que, quand vous
repoussez une chose, on quand vous la fuyez, c’est toujours pour
I'un de ces deux motifs, ou parce qu’elle est en opposition avec
votre droite raison, on parce qu’elle contredit ou [roisse en vous
une passion désordon:ée; ce qui revient d dire que vous aveg,
vis-d-vis de cette chose, une répulsion légitime ou une répulsion
illégitime. -

Eh bien ! jentreprends de montrer que vous ne ponvez avoir
devant la confession de répulsion raisonnable ; en d’autres termes,
quil n'y a pas de raisons contre la conlession; j'entends de
raisons qu'approuve la raison.

Je ne considére pas ict la confession au point de vue des
consolations qu’elle peut donner et qu’elle donne, en effet, a ceux
qui y apportent les dispositions gu’elle exige, et je laisse de coté
toutes les saintes attractions qu’elle exerce sur les dmes qui en
connaissent par expérience le doux et atirayant mystére.

Je ne la veux considérer pour le moment gu’au point de vue
des répulsions qu'elle pourrait inspirer, et qu’elle inspire en effet
A ceux qui la désertent.

Or, considérée & ce dernier point Ge vue, la confession peut étre
examinée sous divers aspects, el notamment sous le triple aspect
que voici :

On peut y chercher des causes de répulsion dans son origine,
C'est-a-dire, dans le principe qui la fait exister;

.

A -
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Ou dans son essence, ¢'est-d-dire, dans les éléments essentiels

gui la coastitvent en elle-méme ;

Ou dans les effets qu’elle produit.

Or, vue sous ce triple aspect, la confession ne présente abselument
aucune cause de légitime répulsion ; parce que la raison ne peut y
trouver rien a reprndre, A bidmer, A repousser.

Ce que la confession nous présente & son origine, ou dans sa
création, c'est le dwin, rien que le divin, car elle est de création
divine.

Cequellerenferme en clle-méme,comme ses ¢léments constitutifs,
c'est I'aveu, le repentir du mal, la ferme résolution de se corriger;
g'est-a-dive, tout ce Jui est bon, juste et salutaire.

Et ce que d’ordinaire produit la confession, dans 'homme, la
famille, la société, c’est le bienfait, et rien que le bienfait.

Dés lors,comment la raison pourrait-elle désavouer et repousser
ce qui est divin dans son origine, essentiellement bon en soi, et
bienfaisant dans ses effets ? Ou Lrouver, sous ce triple rapport,
dans la confession, une tause de légitime répulsion ?

Jetons ici un peu plus de lumiére sur ces points qui, pour le
bien de tous, ne sauraient &tre trop éclairés. '

Je pourrais insister pour montrer ici que la raison ne peut
repousser la confession, parce que la confession est un sacrement
d’institution divine, et que I'Eglise nous {ait une loi de la fréquenter.

Le pouvoir de remettre les péchés, confié anx Apdires et A

I'Eglise par Jésus-Christ, est affirmé avec une absolue clarté par
le texte de 'Evangile : ** Les péchés seront remis d ceux A qui vous
“ les remetlrez ; elils seront retenus & ceuxd qui vous les retien-
drez.”
Et ces autres paroles adressé»s & saint Pierre, constitué le centre
universel de la juridiction ou du pouvoir d’absoudre, ne sont pas
moins décisives, pour établir la divine institution de la confession:
+ Je te donnerai les clefs du royaume des cieux ; tout ce que tu
‘ auras lié sur la terre sera lié dans le ciel, et tout ce que tu auras
“ délié sur la terre sera délié dans le ciel.”

Or, il est évident que le divin Maitre, en pronongant ces mols
prodigieux, a prétendu créer quelque chose; et gue pounviuldil
vouloir créer,en les prononcant, si ce n'est dans I'Eglise le
pouvoir de juger et de pardonner les péchés ? Un moment
supposez qu1l n’en soit pas ainsi; alors que seraient ces paroles,
dans la bouche de I'Homme-Dieu, si ce n'ést un jeu de mols
indigne de sa divine majesté ? Mais pour que I’Eglise remelte ou
retienne les péchés. il faut que ces péchés lui soient connus, et
soient soumis 4 sa juridiction.

Le caractére divin de la confession, considérée dans son origine
ou son. institution, est donc absolument jincontestable pour tont
chrétien qui croit & P’Evangile. Et I'on se demande, avec une
sorte de stupéfaction, comment le protesiantisme,qui fait profession
de w'en appeler qu'd I'Evangile, ose opposer, non seulement un

doute, mais une négation & cette affirmation, toutd la fois si claire

el sisolennelle, de I’Evangile ?......
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L' Eglise catholique, par une tradition constante et une pratique
continue, depuis dix-neul siécles, se porte pour garant de cette
affirmation de PEvangile ou de cette divine institution. Et, en
faisant,au nom mdwme de Jésus-Christ, un précepte de la confession,
elle en alteste devant le ciel et la terre le caraclere divin.

§'il en était autrement, si Ja confession n’clit &té aceeptée comme
institution divine, et préchée comme telle aux geéndérations
chrétiennes ; qui pourrait croire que 'Eglise [t parvenue a la
faire accepter et pratiquer comme chose humaine, el au nom
d’une auvtorité humaine? Que 'y aurait-il pas & dire, pour établir
peremptoirement I'impossibilité complete de ce que 'on a nommé
Pinvention humaine de cette chose essenticllement divine ? Quel
miracle n'etit-il pas fallu pour faire prévaloir, sc généraliser et
s¢ perpéluer dans 'humanité, une pratique qui heurtait si
directement et si fortement toutes les idées el toules les pratiques
du monde paien ?

Un moment imaginez que la confession n'a jamais ¢xiste, el que
des novateurs hardis tentent par lear propre aulorité de I'établir
au milieu de vous, telle que nous Ia pratiquons depuis hientdt
deux mille ans : quel accueil, pensez-vous, ferail noue siécle &
une pareille tentative ?

1l y aurait, Messieurs, toul un discours 2 faire sur ce point ; et
ce discours ne serail ni des moins curicux ni des moios
interessants. Mais je ne le ferai pas. Je parle & des chrétiens et &
des crovanls. Je voulais seulement ici vous rappeler, en passant,
ce que vous savez el ce que vous croyez, a savoir, que la confession
w'est pas une chose humaine, mais une chose divine ; et que ce
qui doit surtout nous préoccuper el nous frapper en clle, c'est le
divin.

Cotle considération suffirait seule rigoureusement & établir ce
que je veux montrer, & savoir, yu'il n'y a pas et qu'il ne peut pas
vy avoir, pour un chrétien, de raison coutre la confession, ou de
motif légitime pour-fuir le confessionnal. Comme le hon sens le
dit & tous, contre nne institution divine, il ne peul pas y avoir de
raison humaiue, ou il faudrait supposer que I'humain peul avoir
raison et prévaloir contre le divin.

Done, méme avant d'aller plus loin, je suis autorisé déja A
affirmer que, si vous éprouvez, a 'endroit de ia confession, quelque
répulsion, cette répulsion ne vient pas de volre raison.

Mais considérons la confession en elle-méme el dans les éléments
essentiels qui en constituent le siacrement ; vous ailez voir, méme
d’un rapide regard. que la raison ne peut absolument rieny
trouver & reprendre el & repousser.

La confession comme son nom méme le révele, renferme tout
d'abord Vavew ; le libre aveu de la faule, ou de la prévarication,
en vue surtout d’en obtemir le pardon. Se confesser, s'est Saccuser,
c'est Yavouer coupable, dans espoir et la confiance de redevenir
innocent. La confession, c’est la communication entre denx dmes
qui s'approchent, I'ane pour faire des confidences, I'autre pour les
recevoir, l'une pour avouer la faiblesse, 'autre pour donner la
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force ; I'une attestant par ses aveux lintention de devenir
meilleure, 'autre par ses conseils 'aidant 3 le devenir.

Voild, méme abstraction faite du caractére divin dont nous
venons de parler, ce que renferme, avant tout, la coufession
sacramentelle. Un moment je suppose— ce qut n’est pas—que la
confession ne renferme pas autre chose que cet aveu volontaire,
fait & un autre que soi, et dansle but que j'ai dit; cette libre
communication, ou unie dme se confie et s'ouvre spontanément 3
une autre pour en recevoir un couseil, un encouragement, un
appui, et s'il se peut, un pardon ; en quoi et comment pourrait-clle
étre réprouvée par la raison et le bon sens ? Ou trouver ici une
cause de légitime répulsion? Nous-mémes que pensons.nous,
d’ordinaire, d’une 4me qui s’avoue, sans y étre contrainte,coupable
d’une faute, alors méme que nous avons €t nous-mémes. peut-
&tre, blessés par cette faute? Est-ce que cet aveu volontaire,
souvent ne suffit pas & nous désarmer ? Et si nous avons I'dme un
peu haut placée, pouvons-nous ne pas agplaudir, au moins
intérieurement, a la générosité d'un tel aveu

Oui, quelque chose nous dit, au meilleur endroit de notre dme,
gu'il 0’y a 1 rien que nous puissions bldmer el repousser. Ce
contact d'une &me faible avec une 4me répatée plus forte, d’une
dme coupable avec une 4me vertueuse, est en soi louable et
salutaire. Ge sera toujours un bien, souvent méme un bonheur,
de sentir tomber, sur les troubles de son 4me et sur les faiblesses
de son caur, une parole calme et forte comme la parole d’une au-
torité divine, et en méme temps douce et compatissante comme la
parole d’'une paternité humaine. Je ne parviens pas d deviner
quelle raison, quel motif légitime vous pourriez avoir de
repousser la communication de ces deux dmes, telle que je viens
de la montrer,

Si vous supposez que le motif de cetle communication 1’est pas
our, et que le but n'en est pas saint, vous déplacez le butde
institution, et vous n’étes plus dans la question présente. Il sagit
de la chose, et non de l'abus, toujours possible en toute chose,
Mais la chose en elle-méme est bonne, légitime, absolument
irrépréhensible ; et la raison contre elle n’a rien A dire.

(@ sudvre.)
Lo Comnfessiomn, Pourquoi on se confesse, Pourquoi on ne

se confesse pas.—Septieme retraite & Notre-Dame de Paris, par le
R. P. Félix, de la compagnie de Jésus. In-12....ceeveuvnne... 70 cls,

PARTIE LEGALE

SUBSTITUTION

QuEsTion.—Louis V. décédé le 11 Juin 1881, a, par sou testament
en date du 5 Mars 1879, 1égué ses biens 3 Bruno V. avec substitulion
en faveur de Charles G......
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Le 22 septembre 1881, j'ai acheté de Bruno V. une maison faisant
partie de la substitution, et le 14 Janvier 1889 Bruno V; mon
vendeur,a fait une remise auticipé & GharlesG. des hiens substituds.
Charles G. m'a fait sommer de lui livrer la maison que j'ai achelée,
et il menace de me poursuivre si je ne lui fais pas cet abandon,
Suis-je obligé de déguerpir? Remarquez que mon recours contre
mon vendeur est illusoive, car il est réduit & la mendicite, et il a
laissé la Province ?

George Arpin.

Reéronse—Vous n'avez rien d craindre jusqu’d onverture de la
substitution, ouverture gui n'aura lien quan déces de volre
vemdeur.

La loi (C. C. Art. 960) autorise, il est vrai, la remise des biens
par anticipalion, mais cetle remise ne peut pas nuire aux liers qui
antérieursment ont contracté avec le grevé.  Votre vendeur, lors
de la vente qu'il vous a faite, posseédait la maison substituée & tiire
de propridtaire (C. C. Art. 94%), et, & ce litre, il pouvait vous la
vendre sans préjudicier cependant aux droils de lappele.  Mais
Pappelé ne peut exercer ses droits qu'a 'ouverture de lasubstitution
par le décés du grevé, car on ne peut pas remellre par anticipation
une chose substituée que P'on a transmise antérmeurement 4 un
tiers. Ansi vous n’avez rien A craindre el vous pouvez vous laisser
poursuivre.

Je vous dis plus haut que la remise anticipée ne peut pas vous
nuire avant 'ouverture de la substitution par le déces du grevé et
je vais encore plus loin, car si appelé décede avant le greve, il y
aura caducité de la substitution relativement & la maison que vous
avez achetée. La remise anlicipée ne pourra avoir d’effets que
relativement anx autres biens substitués.

Lorsque votre vendeur a contractacté avec vous, il avait le droit
de le faire sauf le droit de appelé en cas de survie.

Le prédéceés de cet appelé aura I'eflet de rendre laliénation
définitive nonobstant la remise anticipée, remise faite en fraude
de vos droils.

Voyez l'article 956 du Code Civil.

A QUIRK OF THE LAW

The birth of a child, even if it lives but a moment often has an
important effect on the disposition of property. In a recent case
in Kentucky a widower claimed courtesy, or the right to a life
estate in the lands of his wife. Ile would only have the estate if
achild had been born of the marriage. Thirty-five years before
the case arose a child had been born,which the attending physician
declared was alive for a moment, though it died after drawing a
few breaths. The Kentucky court of appeals decided that the hife
of the child had been sufficiently proved to give the father the
estate by courtesy. By the Scotch law the child must be heard to
ey and no slighter evidence of life is allowed. In France and
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—

Germany the respiration of the child affords proof of life, but the
Kentucky court holds that no one evidence of life is decisive, but
the physician may give his opinion founded on ohservation and a
mere gasping after bréath may be sufficient.—(New York Tribune.)

Note foiroriaLeE-—Dans la Province de Québec, pour hériter i}
faut que lenfant soit né viable (1) (C.C. Act. 608).et le désaveu nest
pas permis si Uenfant n’est pas né viable. (C. G. Art. 222). Il faut
conclure de la, par identité de raison, que, chaque fois qu'un droit
est surbordonne 2 la naissance d’un enfant, il faul que cet enfant
soit né viable pour que le droit puisse étre exercé.

A———

PROCES POUR PARJURE

Dans une canse, devant la Cour Supérieure de Québec, un
témoin a été entendu le huit du mois et son lémoignage a été clos
ce jour-la. Le lendemain, il a été entendu in rebuttal comme témoin
de la méme partie, dans la méme cause. En téte de son témoignage,
le protonotaire a mis “ assermenté,” et a ajouté ses initiales. TI.a
partie contre laquelle ce témoin avait été entendu a prétendu que
ce témoin n'avait pas dit la vérité, qu'il avait affirmé avoir publig
une annonce municipale le 2 du mois, tandis qu’il ne laurait
publiée que le 9 du mois. De 13, l'acte d’accusation, qui,
conformément aux piéces du dossier, allegue que le parjure a étg
commis le Y du mois.

Entendu sous serment, le protonotaire a déclaré que par le mot
“ assermenté,” il avait voulu dire assermenté la veille et non pas
de nouveau ce jour-la. Igacte d’accusation portant que le témoin
avait été assermeuté le neuf ne coincidait plus avec la preuve, et
la Gouronne, qui s'élait basée sur le dossier, n’a pas cru devoir
procéder ultérieurement.

Mais un auntre incident d’une portée plus considerable sest
soulevé. Le témoignage de ce témoin a été pris a la sténographie,
et le sténographe’a pas lu au témoin la reproduction de ses notes
sténographiques. -

En outre, le sténographe n’a pas transcrit lui méme les notes
en guestion, mais il les a diclées & un tiers qui les a reproduites
au moyen d’une machine & copier, (type writer). Le sténographe
a encore ses notes, mais sont-elles bien Pexpression fidele de ce
que letémoina dit? Onconcoit qu'avec le systéme sténographique,
dont Putilité est indéniable et qui est méme reconnu par la lo, il
devient difficile sinon impossible de prouver suffisamment les
témoignages donnés devant une cour, les paroles mémes du
témoin, pour obtenir un verdict pour parjure devant un jury au
criminel.

11 est donc urgent pour le législateur de s’occuper de cette
question, car si ies peines civiles ne sont plus 12 pour sanctionner
Yobligation morale du serment, 'administration de la justice

manguera par une de ses bases.
La Justice 13 Octcbre 1891,

{t) L'enfant qui n'est pas né viable est considéré par la loi comme n'ayant
Jjamais existe.




HISTOIRE D'UNE DENTELLE

A MADEMOISELLE CELINE CATILLION

Pater, dimitte illis- non enim sciunt.

I

Les valets du comle de Wallers venaient de mettre en ordre le

rand salon de son chiteau et de le disposer pour une réception.
ies meubles somptueux, le clavecin de la harpe dorée se réflétaient
dans les hautes glaces et le parquet brillant. Les fenéires étaient
ouvertes, et air printanier du dehors, se mélant & la chaleur qui
séchappait d’'une cheminée ou flambaient des biches énormes,
faisaient régner dans cet intérieur flarnand une température
d’'Italie. Rien ne manquait plus & la décoration du salon que des
fleurs, et maitre Bernard, le jardinier, suivi de ses aides, apporla
sur la terrasse plusieurs corbeilles remplies de bouquets tout
ajustés. Denx chambriéres vinrent les prendre, el se mirent en
devoir de les placer dansles vases de Sevres qui ornaient les
encoignures et les consoles, non sans s'interrompre souvent pour se
mirerou se faire de petites querelles. Elles étaient jeunes et jolies,
et leur minois fripon, relevé de mouches noires et de rubans cerise,
ne déparait pas I'élégance maniérée d'dn salon de 1770,

“ En véritg,” dit Lisette & Marthon, * je ne sais & quoi pense
maitre Bernard d’avoir mis tant de narcisses dans ses bouquets.
Mademoiselle aura la migraine demain, e} Dieu sait quelle vie elle
nous fera! Si j’dlais ces fleurs?” .

 Je ne vous conseille pas,” dit Marthon. ¢ Mademoiselle a donné
elle-méme les ordres au jardinier; elle s'apercevrait de I'absence
des narcisses, et vous seriez grondée, pour sir. Allouns, voila gui
. est fini. Clest bien joli. Il faut maintenant aller coiffer made-
moiselle.”

 C'est & votre tour, heureusement pear moi,” dit Lisette ; “ je
vais m’esquiver et tdcher d’aller un peu m’amuser au jardin.”

Elle avait déja un pied sur la terrasse, quand mademoiselle de
Wallers, entrant dans le salonsuivie de sa gouvernante, la rappela :

“ Lisetle,” dit-elle, ¢ allez ranger ma chambre, et remettez dans
mes tiroirs tout ce que j'ai éparpillé sur le tapis.”

“ Jai fait la chambre de mademoiselle,” dit Lisette.”

« Et moi je P'ai défaite,” dit la demoiselle: ¢ j'ai retourné tous
mes tiroirs en cherchant ma bague de flancailles, qui était dans
ma poche. Allez, Lisette ! vous en aurez pour une heure ou deus.
Quant & vous, Marthon, vous allez venir me coiffer. Mais d’abord
Otez de 1a ces jacinthes roses, et remplacez-les par les bouquets
bleus qui sont 13-bas. Ouvrez mon clavecin, metiez dessus un
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cahier de sonates, et surtout ne placez pas la musique & envers,
comme vous faites quelquefois. Reculez un peun la harpe. Clest
cela. Fort bien! Non, décidément, remettez les jacinihes roses ou
elles étaient d’abord. Cela fait mieux. Redressez cette tulipe.
Avancez I'écran plus prés du feu.—Oh ! que je suis lasse de tout
ce tracas de maison! Allons, ma bonne amie, venez me faire une
lecture instructive pendaut que Marthon me coiffera. Dépéchons.
nous ! la compagnie arrivera vers cinqg heures: jaurai i peine le
temps de m’habiller.”

Et elle pritle chemin deson cabinet de toilette. La jeune
héritiere s’enveloppa d’un peignoir de batiste garni de dentelles, et,
s'asseyant devant son miroir, sourit a la gracieuse image qu’il lui
présentait,

Flore de Wallers était en effet 1a plus jolie petite personne que
I'on plt voir: ses traits délicats, ses grands yeux noirs légérement
bridés, son petit nez 4 la Roxelane, ses cheveux blonds crépés et
frisés d’eux-mémes, offraient le type de beauté le plus admiré en
ce temps-la

Tille unique et chérie, elle n’avait jamais connu de résistance i
ses volontés. Naturellement bonne, elle voulait que tout le monde
fit heureux autour d’elle, mais a la condition que le bonheur des
autres ne génat en rien aucune de ses fantaisies, gui, du reste, se
renfermaient dans un cercle assez étroit. Elle passait sa vie & se
parer, et ce gotit lui venait de sa meére. La défunte comtesse de
‘Wallers avait aimé la parure au dela de toute expression, et I'on
citait d’elle un trait vraimentincroyable. Le jour gui fut le dernier
de sa vie, apres avoir regu les sacrements et dit adieu 4 son mari
et d sa fille, elle voulut rester seule avec sa femme de chambre
favorite, et lui dit: ‘ Jure-moi d’obéir & I'ordre que je vais te
donner.” I.a bonne fille le promit de tont son cceur, * Tu m’habil-
leras dés que je serai morte,” dit 12 comtesse ; ¢ tu me mettras ma
robe de lampas mordoré, garnie de point de France, des gants
blancs ; et tu me coifferas, et tu me mettras da rouge,”

La femme de chambre, effrayée, crut qu’elle délirail, et appela
le médecin, Il entencit la comtesse réitérer ses ordres. Quelques
heures aprés, elle wétait plus. La femme de chambre exécuta les
derniéres volontés de sa maitresse, et bien lui en prit, car madame
de Wallers avait inséré celte clause dans son testament: ¢ Si
mademoiselle Denise me met du rouge aprés ma mort, je lui legue
deux cents livres de rente viagere de plus qu’a mes autres lemmes.”

Flore n'était dgée que de six ans lorsqu’elle'perdit sa mere ; mais
elle était déja si passionnée pour la toilette, qu’elle se flit plntot
privée de nourriture que de rubans, et ni I’éducation du couvent
ni les remontrances paternelles ne purent modifier ses gotite. Sa
grande fortune la fit rechercher en maringe de bonne heure. Le
choix de son pére s'étant arrété sur l» marquis de Mareuil, lieu-
tenant de vaisseau et 'un des plus brillants officiers de la marine
royale, la belle Flore ne songea plus qu’a préparer son trousseau
et ses parures. Le mariage devait se faire au mois d’aolit. On était
alors en avril ; mais ce temps semblait court a la jeune demoiselle,
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tant elle projetait de faire confectionner d’ajustements de toute
sorte !

La gouvernante prit un livre et commenga par le milieu, pour
la sixieme ou septieme fois, le premier chapitre de 'histoire de
France; mais, comme toujours, sa jeune maitresse 'interrompit
au bout de trois minutes.

“ Ma bonne amie,” dit-elle, “il me semble que nous aurions
mieux & faire que de nous occuper de Mérovée : nous avons encore
tant de choses & décider! Comment garnirons-nous ma robe de
noces ? sera-ce en dentelle d’argent, en point de Bruxelles, ou en
valenciennes ? ,

« Mais, mademoiselle,” dit la gouvernante, « il me semble qu’il
n’y a pas 4 hésiter: la commande faite par madame votre mére y
a pourvu.”

“ Quelle commande ? ” dit la jeune fille.

“«omment!” dit la gouvernaate, ¢ vous lignorez? Mais
mademoiselle, & peine étiez-vous au monde que madame votre
mere s'occupa de votre toilelte de noces, et elle commanda au
meilleur dessinateur de Valenciennes le modele d’une dentelle
magnifique. Cette dentelle fut commencée un an aprés votre
naissance, et doit &étre bientdt finie, je pense.”

“ Quinze ans pour faire une dentelle ! voila qui est incroyable !”
gécria Flore. * Ce doit &tre un conte. Je vais aller demander &
papa ce qui en est.” )

“ Mousieur votre pére vous en dira exaclementla méme chose
que moi, mademoiselle. Depuis quinze ans, il fait remettre chaque
année au maitre dentelier une somme convenue 3 compter sur le
prix total, qu’il soldera le jour ou la dentelle lui sera livrée. Une
seule ouvriere y travaille, et ne fait pas autre chose. On dit cette
dentelle admirable. Pour moi, je ne l'ai jamais vue.”

« Je veux la voir tout de suite !V s’écria Flore : “gu’on aiile la
chercher !” .

« Ce serait inutile, mademoiselle : 'ouvriére n’y consentirait
pas. Les carreaux des dentellitres ne peuvent élres touchés
impunément : on mélerait les fuseaux, on romperait les fils, et
Pouvrage serait gité. Si vous voulez voir votre dentelle, il faut
aller 2 Valenciennes.”

“ Failes atteler,” dit Flore : *‘ j’y serai dans une heure,”

« Mademoiselle oublie qu'elle attend compagnie,” dit la
gouvernante,”

«“ ]l est & peine midi,” dit Flore: “ je serai de retour & trois
heures. J’aurais deux heures pour m’habiller. C'est assez.”

“Le temps va changer! s'écria Marthon:  voici la premiere
fois que j'entends dire chose pareille & mademoiselle.”

Flore sonna, en uya dire au cocher d’atteler, jeta un mantelet
de taffetas rose & capuchon sursa coiffure & demi terminée, et
courut sur le perron, ou elle trépigna d’impatience jusqu’au
moment ou sa légere petite caleche, entrainée par deux vigoureux
trotteurs, I’emporta rapidement avec sa gouvernante sur la route
de Valenciennes,
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Dans une des caves dont les escaliers de pierre bleue s'ouvraient
directement sur la rue des Blancs-Pignons, & Valenciennes, deux
femmes étaient assises, et travaillaient. Un rayon de soleil, entrant
par le soupirail ouvertau midi, éclairait le carreau a dentelle posé
sur les genoux de la plus jeune. Les atomes qui, d’ordinaire,
fourmillent dans un rayen de soleil, n’apparaissaient pas dans
celui-la. La propreté de cette cave était parfaite, et les mouvements
doux et mesurés desdeux ouvriéres nesoulevaient aucune poussiére.

La jeune dentelliére était piie et blonde. Un petit Lonnet et un
grand tablier & manches d’une blancheur de neige voilaient ses
cheveux et ses vétements. Ses mains fines et ftransparentes
menatent délicatement les douze douzaines de fuseaux chargés
d'un fil presque invisible, qui s’entre-croisaient sur un grand et
lourd carreau de drap vert, et formaient le tissu d’une dentelle
admirable. Le modéle, tracé sur un parchemin et soigneusement
encadré, etait placé sur une table auprés de P'ouvridre ; mais elle
ne le regardait pas; elle le savait par cceur.

Une vieille femme, assise dans 'ombre, prés d'elle, filait sa
guenouille, garnie d’un lin semblable a la plus belle soie, et qui
se transformait entre ses doigts en fil d’'une ténuité merveilleuse.

 Grand’'meére,” dit la jeune fille, “ approchez-vous donc de moi
pour sentir ce bon soleil sur vos genoux. Il est bien chaud,
aujourd’hui. Cela nous promet debeaux jours & la Croisette. Nous
partirons le ler mai, n'est-ce pas?”

*¢ Je voudrais bien partir avant, ma Christine,” dit la grand'mere:
“tu es plus fatiguée cette année-ci que les autres, et il est
grandement temps que tu ailles te reposer et boire du bon lait chez
ta marraine.”

¢ Je le voudrais aussi ; mais je n’aurai fini ma tiche que le 30,
et M. Delpierre n’entend pasraison. Il faut qu’il livre cette dentelle
au comte de Wallers a la Notre-Dame de septembre, et je n‘ai
obtenu la permission de me reposer ce moisde mai que si je lui
montre mon travail d’avril complet. Je ne suis pas si faliguée que
vous le croyez, bonne maman.”

“ Pauvre Christine! je tentends la nuit, et tes mains ont bien
maigri cet hiver. Ne me trompe pas, mon enfant. Tes yeux
souffrent-ils 77

« Non. bonne maman, mes yeux vont a merveille : ils finiront
ma dentelle. Mais vous savez ce qui est convenu. Apres celle-ci,
je n’en ferai plus que de la grosse. Geéry sera recu mailre
charpentier & la Saint-Michel. Nous irons nous établira la Croisetle,
et nous aurons des poules et un pelitjardin. Oh! quece serajoli!”

Le roulement d’un carrosse,chose inouie rue des Blancs Pignons,
se fit entendre, et la voiture Sarréta devant l'escalier de la cave.
Un laquais en livrée se pencha sur les marches et cria: * Est-ce
icl que demeure Christine Sproit?”

“ Oui, monsieur,” répondit la grand’meére en ouvrant sa porte.

“ Et, un instant apres, le bruit des talons hauts et le frolement
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des robes de taffetas annoncérent l'arrivée de mademoiselle de
‘Wallers et de sa bonne amie,

¢ Qu'il fait noirici!” s'écria la demnoiselle : ¢ je n’y vois goutte!
allumez des bougies, je vous en prie.”’

‘¢ Asseyez vous, mademoiselle,” dit Christine en lui présentant
une chaise, “ et ayez la bonté de fermer les yeux un instant.
Quant vous les rouvrirez, vous distinguerez fort bien les objets.
Notre cave est la plus claire du quartier.”

¢ Miséricorde s'écria Flore, ¢ que sont donc les autres? Enfin,
J'obéis : je vais fermer les yeux pour y mieux voir.”

Elle mit ses jolies mains sur ses yeux, et continua & babiller.

“Ah ca!” diLelle, “je veux voir ma dentelle, la dentelle
commandée en 1755 par la comtesse de Wallers, ma mere. Je vais
me marier, et il me la faut tout de suite.”

“ La dentelle sera bienlot finie,” dit Christine, * et vous 'aurez
au jour proimnis, mademoiselie. Mais regardez-la d'abord.”

Flore ouvrit les yeux, et Christine, décousant avec précaution
la toile ou était rouiée la partie terminée de la dentelle, déploya
celle-ci aux regards émerveillés de la jeune héritiere. C'etait une
valenciennes trés haute, dont le dessin représentait des guirlandes
de roses et de jasmins, des neeuds de rubans, les armoiries de
Wallers, le tout orné de jours d'une finesse et d’'une variété
incomparables. 11 s'en fallait de peu qu’elle n’atleignit lalongueur
de douze aunes, rigoureusement nécessaire pourla garniture d'une
robe d’alors, et comprenant les engageantes, le tour de gorge et
le bas de jupe.

Flore se récria sur la beauté et la fraicheur de I'ouvrage.

“ Bst-il vrai,” dit-elle, “ que vous avez mis quinze aus a faire
cela?”

“Je n'en ai que vingt,” dit Christine, * et il n’y a que sept ans
que j'y travaille. Ma grand’mére 'avait commencee.”

“ Et pourguoi n’a-t-elle pas continué? ” dit Flore.

“ Parce que je suis devenue aveugle, mademciselle,” dit la
grand’mer-~. * Mais heureusement j'avais appris mon élat 2 ma
petite-fille, et elle le savait si bien que je défie aux plus habiles
prud’hommes de Valenciennes de distinguer I'endroit ou elle a
pris mes fuseaux. C'est la derniére chose que jaie vue clairement
en ce monde ; mais je I’ai bien vue, et jen réponds!”

“ Pauvre femme!” dit Flore altendrie, *‘ et vous ne pouvez
plus travailler 7

“ 31 bien, mademoiselle : le bon Dieu m’a laissé mes doigts, et
je file le plus beau fil a dentelle de toutes les Flandres. Voyez
platoe.”

Elle tendit son fuseau & la demoiselle, qui rendit justice a la
perfection du travail de la bonne vieille et 1a complimenta d’une
fagon si gracieuse, que Christine lui dit: * Vous étes bien bonne,
mademoiselle ; dorénavant je travaillerai encore de meilleur
courage & votre denteile.”

“ Fort bien!” dit Flore, * mais quand sera-t-elle finiz?

"

Foa
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** Je l'ai promise pour le 8 septembre, mademoiselle, et, la veille
de la féte de Notre-Dame, je la livrerai.”

‘Il me la faut un mois plutdt,” dit mademoiselle de Wallers :
“ je me marie le 10 aoiit, et il faut que je la porte ce jour-la.
Faites-vous aider, ma petite : je payerai en conséquence.”

¢ C'est 1mpossible,” dit Christine : ** il n’y a pas au monde une
personne qui puisse toucher & mon ouvrage sansla giter. J'y dois
travailler seule. Je ferai en sorte qu’il soit terminé le 8 aout.”

“ Christine ! ” s’écria la grand’mére, “ que distu 13, ma fille?
Il ve faut pas promettre I'impossible.”

‘ Assurement non, bonne maman,” dit Christine; *‘ mais, en
renongant a aller & la Croisette celte année, je pourrai finir.”’

“ Qu’est-ce que la Croisette ?”” demanda Flora.

¢ Clest le village ou habite ma niéce, la marraine de Christine,
mademoiselle,” dit Ja grand’mere. * Tous les ans nous allons y
passer le mois de mai. Christine s’y repose et boit du laii chaud,
et ensnite elle peut reprendre son travail.”

- (léu”’elle I'emporte a la campagne,” dit Flore. ** Rien n’est plus
simple.

“ Vous vous trompez, mademoiselle : il faut, pour que la dentelle
soit belle, la faire dans la cave, toujours dans une demi-obscurité
et une lempérature égale. Voyez, depuis quinze ans cetie dentelle
e§Ll lz‘i.”et nous y vivens sans jamais faire de feu, crainte de la
giter.

“ Bon Dieun 1" g’écria Flore, “ et de quoi vivez-vous donc?”

“ Nous allons prendre nos repas chez de bonnes voisines,
mademoiseclle, et nous sortons quelquefois 4 la tombée de lanuit;
mais, excepté les dimanches et fétes, jamais ma pelite-fille ne se
promeéne au soleil ; ses vacances a la Groisetle sont le seul plaisir,
le seul repos de cette enfant. Ne permettez pas quelle les sacrifie.
Vous aurez bien d’autres dentelles & mettre le jourde vosnoces!”

“Quand jaurais toutesceiles de la reine,” s'écria Flore, *je
Ien liendrais pas moins 4 celle-ci! N'est-ce pas, ma pelite
Christine, que vous me la ferez? Vous irez 4 la Croiseite au mois
d'aolit au lien @’y aller en mai, voild tout. Et je vous donnerai
une belle robe de soie. Tenez, voici un pelit cadeau pour vous
encourager.” .

Et elle mit trois louis daus la main de Christine.

“ Allons, au revoir!” dit Flore. “ La semaine prochaiue, je
reviendrai voir out vous en serez.”

Et elle partit gaiement, persuadée qu elle venail de faire deux
heureuses.

(@ suivre.)

Mme Julie LavERGNE.

NOUVEAUTE—Formulaire Matrimonial, gmde praique du curé pour
tout ce qui concerne le sacr-ment de mariage, par le chanoine Jod-r, secrétaire
généralde I'évéque de Strasbourg. 3dme édition in-3¢, 90 cls.
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$1.50.




LE PROPAGATEUR 615

Histoire d’une Ame, la servante
de Di-u, Maihitde e Nédonchel, par
I'abbe Laplace in-12,88 cts; relie $1.13.

Histoire du P. Claude de la
Colombiére, de la Cie de Jésus, cu
essai historique sur la vie et les écrits
du P. de L. C lombidre, par le R. P,
E. Séguin, de la méme Cie. In-12, avec
portrait 88 cts; relié $1.13.

Histoire populaire des Papes;
par J. Chanirel, 24 vol. in-18, $6.00;
reliés en 12 volumes $9 00.

Homme (le saint) de Tours, vie
de M. Dupont; par Leon Aubineau,
in-12, 75 cts.

Tlustrations (les) et les e¢élébri-
tés du XIX- siécle. Chaque série
(un beau vol. in-8, titre rouge et noir),
forme un tout compiel el se vend sepa-
réement $1.00 ; reli¢ $1.50.

CONTENU DE CHAQUE SERIE :

1rc Série.~LE¢on XXXX, par Louis Teste.—
Le géxeral Vinoy ,par le¢ genéral
Ambert,—X.e Fréxre Philippe, par J.
d’Arsac.—ontalembert, par J. Fou-
rier.—Drouot, parle général Ambert.—
Sceur Rosalie, par J.-Al. Olivier. —
Jasmin, par Canmille d’Arvor.—Come
tesse de Chambord, par . Vedrenne
—Le marc¢chal de Yoncey, par le
général Ambert.—Armand deMelun,
sar Dom Piolin.—Engénie et Maari-
ce de Gucérin, par C. d'Arvor. 1 vol.

2% Série.—Le général de Lamoricic-
re, par A. Rastoul.—KLe doctear Lare

rey, par le général Ambert.—Auguse |
tin Cochin, par G. Pinta.—X¥lenri ;

Mionnier, par J.-AL Villefranche.—Le
marécknl de Saint-Arnauad, par
Ic général Ambert.—Le nouvel acne
démicien Pasteur, par H. Davy.—
T.ouis Veuillot, par H.dc Mongeot.—
Chatenabriand, par P. Vedrenne.—
R. P.de Ravignan, par A.Vivier.lv.

% Séric.— Le¢ prince Impérial, par
F. de Barghon Fort-Rion.—Dom Pros=
per-Lounis-Pascal Gnéranger,par
Dom Piolin.—XM. Lauine, par Ch. de N¢-
grondes.—XE. Flandrinm, par C. do
Beaulicu.—Dupuytren, par le docteur

de Puyset.—Le prince J. Ponine
tows ki, par l¢ géuéral Ambert.—Chiare
les X, puar P. Vedrenne.—Abraham
Lincoln, par A. Tachy.—Boieldien,
purJ d'Appricu.—Le duc de Rlefche
stadt, par Jean Mande.—Le marGe
chal Pelisgier, ducde Malakofr,
par le géntral Ambert,— David Lie-
vingstone, par J, d'Arsac.—Fean
Reboul, par le baron de Prinsac.—JIne
riceAmcélie, reine des Francais, par
Alexis Saner. 1 vol.

4+ Série—flyacinthe-Lonis de Quc-

1len, archeveque de Paris, par J. Guiller-
min.—E’amiral de In Roncidre le
Noury, parJ. S. Girard —Le génée
ral J. A. Garfield, par A. Tachy.—
Le général Cavaignae, par le géne-
ral Ambert. — Le Pdre FEélix, par
Alexis Franck.—Eticnne Geoffroy
Sainte-XLilnire, par Joscph Lebrun.
~Le duc de Richelien, ministre de
Louis XVIII, par P. Vedrenne. — Dae
vid d’Angers, par C. de Beaulicu.—
Cavour, par Edmond Robert,—Le gée
ral Margueritte, par le général Am-
bert.— Rime Récamier, par J. de
Cherzoubre.—Faul Bezanson, le der-
nicr maire frangais de Metz, par J. d*Ar-
sac.—Joseph et Xavierde Maistre
par J. des Aperts.—Le général La
Fayette, par Anatole de Gallier. 1 vol.

be Séric.—Sikvio Fellico, par J. d’Ap-
pricu.—Le¢ comte #Henri de Riane
cey’, par Ch. de Montrevel.—Bugeand,
« parle genéral Ambert.—O@zanam, par
Dom Piolin.—Mgr Affre, par J. Guiller-
nmin.—~Le général Foy, par Llic Fleu-
ry —Auguste Barbier, par J. d"Ap-
pricu.— Les Freres Many, parJoseph
Lebrun.—Schnelder, par J. S. Girard.
—Royer-Collard, par . Vedrenne.—
Le play, par A. Rastoul. —Mgr Gera
Bet,par Dom Piolin—Daniel Jianin,
dictateur de Venise, par J. Morey.—Le
colonel Taillant, difeascur Jde
Phalsboury, par le général Ainbert. 1 vol.

Ge rérie.—Roasini, par le comte de Sars.—
Thénard, par le docteur Alfred Texier.
gard Quinet, par J.-M. Villefran-
~he.—XRngres, par C. de¢ Beaulicu.—Les
quatre sergents de ln Rochelle,
(Bories, (Geubin, Pommicr, Raoulx), par
Chasles de Négroudes —~Rostopchine
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pat I snarqus de S¢gur.—~Jean-IMarie
de 1a Mennais, fondateur de nstitat
des Freres de Finstraction chreticune, par
J. & \rsac.—L€éopold Xer, roi des Bel-
ges, pur C.-J. Drivux.~Ln comtesse
de Ségur, né Rustopchine, par le mar-
quis de S¢gur —Maximilien Xer, er

pureur du Mexique, par J. d"Apprica. —
Casimir Delavigne, par Ch. de Ne-
grondes.—Auguste Sibour, archeve-
que do Pars, par J. M. Guillennin.—Vile
1emain, par Victor Joanrey . —Joseph
Jacquard, par J. Libran.—fLord
Palmerston, pa Jon Mawli.—Le
dessinatenr Cham, (cuute de Nocf)

par C. de Beaulicu. 1 vol,

7e Série.. . Lonis-Philippe Xer, rci des

Franyais, par J..S§ Girard. —Charles
Nodier, par le baron de Prinsac. —Yigr
Dapanlonp, par J Morey —Adol~
phe Thiers, par M.-M. Villefranche.
—Le général Cambriels, par Ch
de Moutrevel.—Le général Chanzy,
par J. de Baudoncourt.—V. de Verna,
premier président de ’Qiuvre de la Propa-
gation dela Foi, par lo génoral Ambert.
—Le général daron Ambert,pa Iu
général Ambert, sun fils.—Le duc et ln
duchesse d'Orléans, par Ch. (o
Blontrevel. 1 vol.

8¢ S¢.«« —Napoléon XXI, par 1= ginéral

Amburt, =X me Swetchine, par J de
Cherzeulre.— Le cardinak Consale
i, par F. do Montagney . —Carnet, par
J. Nicolas.—L.e cardinal Guibert»
par H. Domesse.—Youbert, par lc mar-
quis de Ségur.—Jouffroy, par V. Jean-
roy.—M. de Martignac, par Prosper
Vedrenne. —Cuvier, par Dom Pjolin —
Goeethe, par J. d°Apprica.—Charless
Albert, roi d: Sardaigne, par A Tachy
—¥gr de Ségur, par lo mamuis de
Segur.—Eungdne Delacroix, parC

do Beawlwu. —Le sergent Blandan,
par E. Perret, capitaine de zauaves. 1 vol.

9¢ Série.—Xe F. H. Frére Philippeet

leg Frires pendant In guaerre de
1070-2S78, par lc général Ambert —
Dumouriez, par Elie Fiewry .—Ke R.
®. Captier, par J. dArsac.—Victor
Cousin, par J. des Aperts,.—Le roa-
réchal Ney,par E. Perret; captaine Jde
zouaves. — X.¢ prince ¢e Metter-

1le

nich. pat Albert Lijutre . —~Le cardi-
nal Maury, par J. Nicolas. —Viollet
Leduc, par F. Bournand. ~Lord Bye
ron, pai J.Appricu. —Le R. P. Rey
furduteur de Ja culonie agricvlede Citeana
par J. Gullermin, —Si€y s, par J. Mo
rey .—Le prince Eungéne de Bean-
harnais, par lc comte de Sars. 1 vol.

e 56 w.—Le général Daumesnil, pu

L genicrul Abut.—Proudhon, pur J.-
M. d¢ Buraudoncourt, —Marie,Chrise
tine de Savoie,par Jucques du laFage.
--Le vicomte de Narbonne-Lara,
par Victor Jeanroy.—Le maréchal
Davoust, par Marcel Poulin.—JFeane
Baptiste Isabey, par C. de Beaulieu.
—Le cardinal Morlot, par Gulla-
min. —Francis Garnier, par lc colo-
nel F.-A. Protche.~Le vice-amiral
BoueteWillaumez,par A. Dupré-Laa-
salle.—Gustave Doré, par Ci-A. Jdo
Beaulicu,—Le général Rajol, parlc
general Ambert.—Pie VIKE, par Dom
Piolin, 1 vol.

Srie . ~Général Decaen, par Ir con.t
de Sars. —Gambetta, parJ_ M. Vilk
fran.che. —Duchessed*Angouléme,
par René¢ de Saint-Chéron —Claude
Bernard, par Alfred Tixier.—ELouis
XVEIE, par J. Nicolas.—Antoine de
Salinis, par Dom Pivhn.—~Ponsard,
par J. d Appricu.—Nicolas Ler, pai
Aime Giron.—0'Connel, par A. Lupi-
tre.—3asséna, par E. Perret.—Lus
volontuuresde I'Quest (1870-1871) . €athen
lincan, par Alexis Frank. 1 vol.

12¢ Sére.—Le Pére Lacordaire, parJ.

Gaillernun.—Frangois XX, ro.
Deux-mcles, par Ch, de Montrevel.—H.¢
maréehal Soult, par le général A
bert.—Le dac de Berry, par Cu. d.
Negrondes.—Bexrryer, par Albert Le
pre.—E amiral de Mackau, par
Jacques de la Fayo.—Amplre, par J.-B
Jeannin.—Frayssinous, par J. Ni:
colas.—Guizot, par Ch. Barthélemy —
Félicité de Lamennais, par Mgr
Ricard.—Le Pape Léonr XXX, par
Dom Piolin. 1 vol.

dyy

Enscmble, 12 vol. in-8°, $12.00:

reliés 818.00.




